24 DE JUNHO DE 1993

122—-(7)

Paragrafo unico 5do autoridades de pohcia de mnvest
gacdo .niminal, alem do Mimsterto Publico, para efeitos
do disposto neste artigo

1° Qs dureclores, wispectores ¢ subinspectores da
Policia de Investigagdo Criminal

2° Os oficiais da Policia da Republica de Mogam-
bique com fungdes de comando

3° Os admimistradores de distrito chefes de posto
admunstrativo ou presidentes de conselhe execu
tivo de localidade onde ndo haja ofictas
da Policia com fungdes de comando

Art 7 E revogada toda a legislagio que contrarie o
disposto na presente lei

Aprovada pela Assemblela da Republica
o -
O Presidente da Assemblea da Republica Marcelino
dos Santos

Promulgada aos 24 de Junho de 1993

Publique-se

O Presidente da Republica JoaQuim ALBLRTO CHISSANO

——mme iy

Lei n° 3/93
de 24 de Junho

Consciente da necessidade de adopgao de um quadro
legal onentador do processo de 1eahizagdo, em territorio
mogambicano de empreendimentos que envolvam imvesty
mentos privados nacionals ¢ estrangeiros, susceptivers de
contribuir para o progresso e bem estar social no pais, fo1
ern 1984, aprovada a Ler n®° 4/84, de 18 de Agosto e,
através do Decreto n® 8/87, de 30 de Janeiwro o Regula
mento do Investtmento Directo Estrangeiro

Complementarmente em 1987 fo1 emanada a Lein® 5/
/87, de 19 de Janeiro, ¢ aprovado pelo Decreto n® 7/87
de 30 de Janeiro o Regulamento do Processo de Invesn
mentos Nacionais tendo-se ainda definrdo atraves do
Decreto n° 10/87 de 30 de Janeiro os incentnos fiscais ¢
aduanerros aplicavels aos investimentos privados naclanais

As profundas transformacdes que se tém vindo a operar
no mundo em geral e no pais em particular espectalmente
as decorrentes do processo de implementacdo das medidas
do Programa de Reabilitagao Econormca e da entrada
em vigor da nova Constituigdo da Republica associadas
a pertmente exigencia em se adoptar uma politica econo
mica mais aberta objectiva e que previlegie uma mator
participagdo, complementaridade ¢ 1gualdade de tratamento
dos mvestimentos nacionais e estrangeiros determinam a
necessidade de revisao da legislagio existente sobre esta
matéria

Neste contexto com vista a adequagao e melhona do
quadro legal regulador de materias sobre nvestimentos
privados no pars a Assembleia da Republica ao abngo
do disposto no n° 1 do arhgo 135 da Constituigio
determina

CAPITULO 1

Disposigbes gerais
ARTIGO 1
Defimigdes
1 Para efeitos da presente ler considera se

a) Actividade economica — a produgdo ¢ comercia
lizagdo de bens ou prestagdo de servigos qual

quer que seja a sua natureza levada a cabo
em qualquer sector da economa nacional

b) Capual estrangeiro —a contribuigo susceptivel
de avaliagao pecuniarnia dispombilizada sob as
formas de mvestimento previstas no attigo 9
e de conforrudade com as disposigdes 1cgula
mentares desta ler a aprovar pelo Consetho de
Ministros, provenientes do estrangeiro e dest
nados a realizacdo de projecto de mvestimento
em territorio mogambicano

¢) Capital investido — o capital efectivantente reali
zado ¢ aplicado num projecto de 1nvestimento
directo, nacional ou estrangeiro, nos termos do
definido nas alineas »1) e 1) deste artigo,

d) Capital nacional — o somatorio da contribuigdo
avaliavel em termos pecuntarios € correspon
dente as diferentes formas de participagdo no
investimento atraves de capitais proprios, suprl
mentos, bens movets ¢ imovels e direntos incor
porados ou a incorporar num projecto de invest-
mentos, de conforrmdade com as disposigbes
regulamentares da presente lei,

¢) Capital proprio — a parte ou componente do inves
timento directo realizado atraves de dispombih
dades financeiras ou de bens e direitos devida
mente avahados e certificados por uma entidade
1donea, pertencentes a0 mvestidor, nacional ou
estrangeiro, ¢ empregues para a reahizagao da
respectiva participagao no capital social da
empresa constituida ou a constituir para atraves
dela, se levar a cabo a implementagac e explo
racdo de um projecto de nvestimento,

/) Capital nvestido reexportavel — bens e direttos
que compreendem o investimento directo estran-
geiro, nos termos defimidos na alinea m) deste
artigo, de conformidade com os valores resul
tantes da liquidagao em caso de extingac do
empreendimento, ou do produto da alienagao
ou de indemnizagio total ou parcial, relatvo
aos referidos bens ou direitos depois de pagos
os impostos ¢ emprestimos devidos e cumpnidas
as demais obrigagdes eventualmente existentes
ou previstas, nos termos da autorizagao conce
dida para a realizacao do respectivo projecto
de investimenio,

g Empreendimento — actividade de natureza econo
mica em que se tenha mvestido capual estran
geiro e/ou nacional ¢ para cuja realizagao e
exploragdo haja sido concedida a necessana
autorizagao,

) Empresa — entidade que exerce uma actividade
economuca de forma organizada e continuada
responsavel para implementagio de projecio de
investimento e pela subsequente exploracao da
respectiva actividade ou actividades

1} «Franchising» (ou franquia) — modalidade de con
tato comercial atraves da qual o detentor
(franchisor ou lhcenciador) de um dado know
-how, marca sigla ou simbolo comercial os cede
no todo ou em parte a outrem € cm regume
de exclusividade com ou sem garantia da
1espectiva assistencia tecnica e servicos de co
mercializacdo obrigando se ¢ «franchisee» (ou
licenciado) a realizagiio dos inyvestimentos neces
sarlos ag pagamento de remuneragdo periodica
€ a aceitagdo do controlo do «franchisor» sobre
a sua actividade comercial,
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;) Investidor estrangeiro — pessoa singular ou colec- detido em mais de 50 % (cinguenta por cento)

tiva que haja trezido do exterior, para Mogam-
bique, capitais & recursos préprios ou soh sua
conta e risco, com vista & realizaghio de aigum
investimento divecto estrangeiro, nos termos da
alinea m) do presente artigo, em projecto pre-
viamente autorizado pela estidade competente
nos termos desta le,

D) Investidor nacional — pessoa singular ou colectiva

que tenha disponibilizado ¢apitais e recursos
préprios ou sob sua conta e rsco, destimados
a realizagio dp algum mvestimento directo
nacional, nos termos previstos na alinea n)
deste artigo, num projecto previamente autori-
zado pela entidade competente, de conformidade
com a presente lel,

m) Investimento directo estrangeiro — qualquer das

formas de contribuicio do capital estrangeiro
susceptivel de dvaliagdo pecuniéria, que consti-
tua capital ou recursos préprios ou sob conta
e risco do mnvestidor estrangeiro, provenientes
do exterior ¢ destinados & sua meorporagéio no
investimento pdra a realizagic de um projecto
de astividade econdmica, através de uma em-
presa registalla em Mogambique e a operar a
partir do tertitério mogambicano;

n) Investhmento directo nacsonal — qualquer das for-

mas de contribuigdo de capital nacional suscep-
tivel de avalisgiio pecumidna, que constitua
capital ou recursos priprios ou sob conta e
risco do investidor nacional, destinados & reali-
zagio de projeeto de nvestimento autorizado,
tendo em vista a exploragao da respectiva
actividade econémica através de uma empresa
registada em Mogambique ¢ a operar tendo
& sua base em ternténo mogambicano,

o) Investmento indirecto — qualquer modalidade de

mvestimento cuje remuneragdo e/ou reembolso
ndo consista, eéxclusivapbente, na participagéo
directa dos seus contribmates na distribuigdo
dos lucros finals resultantes da exploracéo de
actividades dos projectos em que formas espe-
cificas de realizagdo do investunento, previstas
no artigo .10, tiverem sido aplicadas;

p) Lucros exportéveis — a parte dos lucros ou divi-

dendos, liquidos de todas as despesas de explo-
ragdo, resultantes da actividade de um projecto
que envolva investimento directo estrangeiro
elegivel 3 exportagdo de lucros nos termos do
Regulamento desta le1, a aprovar pelo Conselho
de Minisiros, cuja remessa para o exterior o
mnvestidor pode efectuar sob sua livre iniciativa,
assim que providenciados o pagamento dos
impostos e outras obrigagdes devidas ao Estado
e as deducBes legais relativas a constitui¢do ou
reposigio de fundos de reservas, bem como de
reembolso de emprésttmos e respectivos juros
e demais obrigacGes eventualmente existentes
para com terceiros,

g) Pessoa estrangeira — qualquer pessoa singuler cuja

nacionalidadé nic seja mogambicana, ou, tra-
tando-se de pessoa colectiva, toda a actividade
societdria constituida originenamente nos termos
da legislagéio diferente da legislagio mogambi-
cana, ou que, tendo sido conshtufda na Repd-
blica de Mogambique, nos termos da legislagio
nrogambicana, o respectivo capitael social seja

por pessoas estrangeiras, nos termos do nimero 2
deste artigo,

r) Pessoa mogambicana — qualquer cidadio de nacio-

nahidade mogambicana ou qualquer sociedade
ou mstituicko constituida e registada nos termos
da legslagiio mogambicana, com sede na Repi-
blica de Mogambique, & na qual o respectivo
capital social pertenga em, pelo menos 50 %
(cinquenta por cento) A cidaddos nacionais ou
sociedades ou nstituigoes, privadas ou ptblicas,
mogambicanas,

5) Projecto — empreendimento de actividade econé-

mica em que se pretenda investir ou se tenha
investido capital estrangeiro ou nacional ou
ainda a combinagdo de capital estrangetro e
nacional, em relagdo ao qual haja sido conce-
dida a necessdma autorizagio pela entidade
competente,

#) Reinvestimento directo estrangeiro — aphcagéio,

total ou parcial, dos lucros exportévers resul-
tantes da exploragio das achwvidades de
projecto de investimento directo estrangeiro,
quer no préprio empreendimento que os produ-
ziu quer em outros empreendimentos realizados
no pafs,

1) Remnvestimento directo nacional — aplicagdo, total

ou parcial, dos lucros ndo exportévels resultantes
da exploragdo de actividades de algum projecto
de investimento, quer essa aphcagdo se verifique
no préprio empreendimento que os produzu
quer se efectue em outros empreendimentos
realizados no pafs,

v) Rendimentos ~— quaisquer quanbas geradas num

determmado porfodo de exercicio e exploragiio
de actividade de um projecto de investmento,
tais como lucros, dividendos, «royalities» e ou-
tras eventuais formas de remuneracio associada
a cedéneia de direitos de acesso ¢ utihzagdo de
tecnologias ¢ martas registadas, bem como de
juros e outras formas de retribuigio de invest-
mentos directos e indirectos com base nos

resultades de exploragio da acuvidade do‘
respectivo projecto,

x) Zona franca industral — 4rea ou unidade ou série

de umdades de actividade industrial, geografica-
mente delmitada e regulada por um regime
aduaneiro especifico na base do qual as merca-
dorias que af se encontrem ou circulem, dest:-
nadas exclusivamente & produgdo de artigos de
exploragdo, bem como os préprios artigos de
exportagio dai resultantes, estio 1sentos de todas
as imposigGes aduaneiras, fiscais e para-fiscais
correlacionadas, beneficiando, complementar-
mente, de regimes cambal, fiscal e laboral espe-
ciaimente instituidos e apropriados & natureza
e eficiente funcionamento dos empreendimentos
que af operem, particularmente no seu relaciona-
mento € cumprimento das suas obrigages co-
merciais ¢ financeiras para com o exterior,
assegurandq-se, em contrapartida, o fomento do
desenvolvimento regional e a geragdo de bene-
ficios econdmicos em geral e, em especial, de
ncremento da cepacidade produtiva, comercial,
tnbutdna ¢ de geragio de postos de trabalho
¢ de moeda externa para o pafs
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z) Zona econdmica especial — 4rea de actividade
econémuca em geral, geograficamente delimitada
¢ regida por um regime aduaneiro especial com
base no qual todas as mercadonas que a1 entrem,
se encontrem, circulem, se transformem indus-
trialmente ou saam para fora do terntério
nacional estdo totalmente isentas de quaisquer
imposigdes aduaneciras, fiscais e para-fiscais
correlacionadas, gozando, adicionalmente, de um
regume cambial livre e de operagdes «off-shore»
¢ de regimes hiscal, laboral e de migragdo espect-
ficamente instituidos ¢ adequados a entrada
ripida e eficiente funcionamento dos empreen-
dimentos e ivestidores que ai pretendam ou se
encontrem Ja a operar ou a residir, particular-
mente no seu relacionamento e cumprimento
das suas obrigacdes comerciais e financeiras
para com o exterior, assegurando-se, em contra-
partida, a promogio do desenvolvimento regio-
nal e geragdo de benelicios econémicos em geral
e, em especial, de incremento da capacidade
produtiva comercial tributdna e de geragdo de
posto de trabalho e de divisas para a Repablica
de Mogambique

2 Para o cdmputo da percentagem da participagdo no
capital social, para efeitos da determinagao da nacionah-
dade do mvestidor, em confornidade com as altneas g} e r)
do ndimero anterior, terse-a em consideragdo a origem
dos capitars somando-se, respectivamente, as participagdes
das pessoas estrangeiras € das pessoas mogambicanas

ARTIGO 2
Objecto da lel

1 A presente ler tem por objecto defimr o quadro legal
bésico e uniforme do processo de realizagio na Repiiblica
de Mogambique, de imvestimentos nacionais e estrangeiros
elegivers ao gozo das garantias e incentivos nela previstos

2 Os empreendimentos cujos investimentos sejam ou
tenham sido realizados sem a observincia das disposicoes
desta lei e respectiva regulamentagio ndo beneficiarao das
garantias e incentivos nefa preconizados

ARTIGO 3
Ambito de aplicagio

1 A presente ler aplica-se a investimentos de natureza
econdmica que se realizem em territério mogambicano e
pretendam beneficiar das garantias ¢ incentivos nela consa-
grados bem como aos investimentos levados a cabo nas
zonas francas industrials e zonas econdmicas especials,
cujos processos obedegam as disposigdes dos diplomas regu
larmente previstos nos termos do artigo 29 independente-
mente da nacionalidade e natureza dos respectivos 1nves
tidores

2 Esta ler ndo se aplica aos nvestimentos realizados ou
a realizar nas dreas de prospecgdo, pesquisa e produgdo
de petrdleo, gas e industna extratrva de recursos minerais

3 Nio sao abrangidos por esta ler os investimentos
publicos financtados por fundos do Orgamento Geral do
Estado bem como os investimentos de cardcter exclusiva
mente social

ARTIGO 4

Iguaidade de tratamento
1 No exercicio das suas actividades, os investidores,

empregadores e trabalhadores estrangeiros gozario, tal
como os nacionals dos mesmos direitos e sujertar se-30

aos mesmos deveres e obrigagdes consagrados na legislagio
em vigor na Repiblica de Mogambique

2 Exceptuam-se do dispostc no numero anterior os
casos de projectos ou actividades de nacionais que, pela
sua natureza como pela dimens@o dos respectivos investr-
mentos ¢ empreendimentos, possam merecer do Estado
um apoo ¢ tratamento especials

ARTIGO 5
Assungdo de acordos intemacionais

As disposigoes da presente lei ndo restngem as eventuais
garantias, vantagens e¢ obrigagSes especialmente contem-
pladas em acordos ou tratados internacionais de que a
Repiblica de Mocambique seja signatéria

ARTIGO 6
Principio bésico e orientador dos investimentos

Os investimentos abrangidos por esta le1, independente-
mente da forma de que se revistam, deverdo contrnibuir
para o desenvolvimento econémico e soctal sustentavel
do pais subordnar se aos principios e objectivos da politica
economica nacional e as disposigdes desta let ¢ sua regula-
mentacio ¢ da demais legislagio aplicavel em vigor no pais

ArTiGO 7
Objectivos dos investimentos

A realizagdo de investimentos abrangidos pela presente
ler deverd visar, nomeadamente, os seguintes objectivos

a) a implantagdo, reabilitagdo, expansdo ou moderni-
zagdo de infra-estruturas econémicas destinadas
& exploragéo de actividade produtiva ou a pres
tagdo de servicos indispensavers para o apoio
a actrvidade econdémica produtiva e de fomento
do desenvolvimento do pais,

b) a expansdo e melhoria da capacidade produtiva
nacional ou de prestagdo de servigos de apoio
a actividade produtiva,

c} a contnbuigdo para a formacio, multiplicagio e
desenvolvimento de empresaniado e parceiros
empresarials mogambicanos,

d) a criagdo de postos de emprego para trabalhadores
nacionais ¢ a elevagdo da qualificagdo profis
stonal da mio-de-obra mogambicana,

¢) a promogdo do desenvolvimento tecnoldgico e a
elevacdo da produtividade e eficiéneia empresa
riais,

f) o incremento e a diverstficacdo de exportagdes,

g) a prestagdo de servigcos produttvos e de servigos
geradores de divisas,

h) a redugdo e substitwigdo de wnportagdes

1) a contnbuigio para a melhora do abastecimento
do mercado intemo e da satisfagao das neces-
sidades prioritanas e mdispensdvels das popu
lagGes,

1} a contnbuigio directa ou indirecta para a methona
da balanga de pagamentos e para erario pubhico

ARTIGO 8
Formas de investimento djrecto naclional

O mvestimento directo nacional pode isolada ou cumu-
lativamente, assumir qualquer das formas seguintes desde
que susceptivers de avaliagio pecumidna

a) numerano,
b) infra-estruturas, enquipamentos e respectivos aces-
sénos, materials e outros bens,
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¢) cedéncia de exploragdo de dir¢itos spbre conces-
sdes, lwcencas ¢ outros difeitos de natureza
econémica, comercial ou tecnoligica,

d) cedéncia, em casos especificos ¢ nos termos
acordados e sanglonados pelas entidades compe-
tentes, dos direi{ds de utilizagéo de terra, tecno-
logias patenteadss e de marcas registadas, cuja
remuneracio se Hmutar & participagéo na distri-
buigio dos lucres da emprgsa, resultantes das
actividades em que tais tecnologias ou marcas
tiverem sido pu forem aplicadas

ArTiGO 9
Formas do investimento directo satrangeiro

O investimento directo estrangeiro pade revestir, isolada
ou cumulativamente, qualquer das formas seguintes, desde
que susceptivers de avaliagfio pecuniéria.

a) moeda externa livremente convertivel;

b) equipamentos ¢ respectivos acessérios, materiais
¢ outros bens importados;

¢) cedéncia, em casos especificos ¢ nos termos
acordados e sancionados pelas entidades compe-
tentes, dos dirgitos de wtiliza¢io de tecnolo-
gias patenteadas e de marcas registadas e cuja
remuneracio se Kmitar & participacio na distri-
buigio dos lucros da empresa refultantes das
actividades em que tais tecnologias ou marcas
tiverem sido ou forem aplicadas

ARTIGO 10
Formas de investimento Indirecto

Com ressalva do disposto nas alineas b} e ¢), respectiva-
mente dos artigos 8 ¢ 9, ¢ ho n.° 2 do artigo 17, 0 nvestr-
mento 1ndirecto, nacio ou es iro, compreende,
isolada ou cumulativamente, as fo de empréstimos,
suprimentos, prestages s;:Qlementaree de capital, tecnglogxa
patenteada, processos tépnicos, segredos e modelos indus-
tnexs franchising, marcas registadas, assisténcia técnica e
outras formas de acesso 2 utilizagio ou de transferdncia
de tecnologia e marcas registadas cujo acesso a sua utih-
zagdo seja em regime de exclusividade ou de licenciamento
restrito por zonas geogréficas ou dominios de actividade
industrial e/ou comercial.

»

ARTIGO 11
Areas para investimentos de livre Iniciativa privada

Constituem #reas abertas & livre imiciativa de investi-
mentos privados todas as actividades econémicas que ndo
estejam expressamente reservadas & propriedade ou explo-
racdo exclusivas do Estado ou 2 iniciativa de investimentos
do sector publico

ARTIGO 12
Arsas reservakias A iniciativa do sector pablico

O Conseltho de Ministros definird as dreas de actividade
econémica reservadas & iniciativa do sector piblico para
a realizacio de investimehtos, com ou sem envolvimento
da participagio do sector privado, definindo ainde as
percentagens de participagio de investimento privado,
nacional € estrangeiro

CAPITULO II
Garantias e Incentivos Fiscais
ARTIGO 13
Protecclio dos direitos de propriedade

1. O Estado garante & seguranga e protecciio juridica
da propriedade sobre os bens e direntos, incluindo os
direitos de propriedade industrial, compreendidos no
#mbito dos nvestimentos autorizados e realizados de con-
formudade com esta ler e respectiva regulamentagéo

2. Com fundamento em ponderosas razdes e interesses
nacional, safide e ordem piblicas, a nacionahizacio ou
expropriacio de bens e direitos que constituam investi-
mento awtorizado e realizado nos termos desta ler serd
cbjecto de indemnizagiio justa € equitativa

3 Decorndos mais de noventa dias sem que as eventuais
reclamacfes submetidas pelos respectivos investidores, nos
termos a regulamentar pelo Conselho de Ministros, tenham
sido solucionados e quando desse- facto tenham resultado
prejufzos de ordem financeira decorrentes da imobilizagéio
dos capitars investidos, os referidos investidores terd
direito a uma remuneraglo justa e equitativa pelos preju
mcorridos por explicita responsabilidade de instituigdes
do Estado.

4 A avaliacBo de bens ou direitos nacionahizados ou
expropriados bem como de prejuizos de ordem financeira
sofridos por investidores por explicita responsabilidade
de instituigiio do Estado, pdra efeitos de determinagio do
valor de indemmzagio ou remuneragiio previstas nos
n* 1 e 2 deste artigo, serd efectuada no prazo de noventa
dias por uma comisséo especlalmente constituida para esse
efeito ou por uma empresa de auditona de idoneidade
e competéncia reconhecidas.

5 O pagamento da indemmzagio ou remuneragio refe-
ridas nos niimeros anteriores terd lugar no prazo de noventa
dias contados a partir da data da aceitacdp, pelo 6rgéo
do Estado competente, da avalia¢fo efectuada nos termos
do niimero anterior. O temypo de apreciagdo para efeitos
de tomada de decisdo sobre a avaliagao efectuada e apresen-
tada ao 6rgo competente do Estado ndio deverd exceder
quarenta e cinco dias contados a partir da data da entrega
e recepglio do dossier de avaliagdo

ARTIGO 14
Transferéncla de fundos para o exterior

1. O Estado garante, de acordo com as condigBes fixadas
na respectiva autorizacéo ou outros instrumentos juri-

dicos pertinentes ao investimento, a transferéncia para o
exterior de

a) lucros exportdivers resultantes de investimentos
elegivers & exportagiio de lucros nos termos da
regulamentacdo desta lei,

b) royalities ou outros rendimentos de remuneragfio
de investimentgs indirectos associados & cedén-
cia ou transferéncia de tecnologia,

¢) amortizaghes e juros de empréstimos contraidos no
mercado financeiro internacional e aplicados em
projectos de investimentos realizados no pas,

d) produto de indemnizagfio nos termos do n®° 2 do
artigo anternior,

e) capital estrangeiro investido e reexportivel, inde-
pendentemente da elegibilidade ou ndo do res-
pectivo projecto de investimento & exportagdo
de lucros, nos termos da regulamentagio da
presente lei
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2 A efectivagdo das transferéncias referidas no ndmero
anterior observara as formalidades fixadas no artigo
seguinte

ARTIGO {5

Formalidades para transferéncias para o exterior

1 Em harmoma com a definigdo contida na alinea p)
do numero 1 do artigo 1, sansfeitas as obrigagdes fiscais
aplicaveis, os investidores estrangeiros que tiverem real-
zado investumentos autorizados nos termos desta ler e
respecttva regulamentagdo poderao mediante a obser-
vancia das formahdades cambiais aplicavers transfenir para
o exterior ate a totalidade dos Iucros que lhes couberem
em cada exerciclo economico

2 O documento de quitagao comprovativo da realizagdo
do investimento ¢ do cumprimento das obrnigagdes fiscais
para efeitos de transferéncia de lucros, sera passado pelo
Ministerio das Finangas no prazo de trinta dias contados
a partir da data da apresentacdo do respectivo pedido

3 As transferéncias do capital reexportdvel ou do pro-
duto de indemnizagao ou remuneragdo previstas nos termos
0 artigo precedente scrao efectuadas em prestacdes escalo-
as num pertodo ndo superior a cinco anos ¢ por forma

a evitarem se perturbagoes na balanca de pagamentos

4 As transferéncias de lucros exportaveis bem cormo
do captal 1nvest:do reexportavel, processar-se 30 na moeda
convertivel da opgao do investdor em confornudade com
o disposto nesta lei e respectiva regulamentagio € no
documento de autonzagio de cada projecto especifico

5 Com observincia do disposto no numero seguinte,
as transferéncias previstas nos termos do estatido na
presente ler e sua regulamentagio efectivar se o assim
que tenham sido efectuada

@) a constitwigdo ou reposicdo do fundo de reserva
legal

b} a hquudagdo dos impostos devidos,

¢) a tomada de providéncias necessarias ao pagamento
corrente das prestagdes de capital e juros rela
tivos a emprestimos contraidos para a realizagdo
do empreendimento,

«} a provisio adequada para se garantir 0 cumpri-
mento das prestacdes de capital e juros a vencer
antes da ocorréncia de novos fundos suficientes
para cobertura de taxs responsabihidades

6 A transferéncia de lucros exportavess, em cada exer-
ciclo econdmico, seia prontamente assegurada sempre que
o saldo positivo em divisas produzido pelo empreend:
mento ou pelo conjunto de empreendimentos levados
a cabo pelo mesmo nvestidor ou grupo de investidores
estrangeiros associados permitir a necessaria cobertura

7 Venficando-se a insuficiénera de funde cambial para
a cobertura dos lucros a exportar em um dado exercicio
econdmico por projecto que ndo produza saldo positivo
em meeda externa o remanescente transitara, para efeitos
da sua transferéncia para o exercicio ou exercictos econd-
micos seguintes

8 A transferéncia de lucros exportavets gerados por um
investimento estrangeiro que demonstrar a substituigio e
reducdo efectivas de importagdes ou compiovar o aforro
de divisas ao pais e nio apresentar fundos em moeda
externa que assegure a cobertura dessa transferéncia serd
autorizada e efectuada em condigbes a acordar com o
respectivo investidor estrangeiro

9 A transferéncia do capital reexportavel processar se a
nos termos dos nimeros 3 e 4 deste artigo e proporeic-
nalmente a participagdo do investimento directo estrangeiro

nos capitais proprios do respectivo empreendimento, com
base no valor do produte da liquidagio, alienagao ou
indemnizagdio, totals ou parciais, desse empreendimento
ou, sinda se findo o prazo de autonizagio do investimento
directo estrangeiro sem que se vertftque a sua renovagao

ARTIGO 16
ncentivos

1 Em complemento das garantias de propriedade e de
transferéncias de fundos para o exterior consagrados nos
artigos 13 a 15 precedentes, o Estado garante a concessdo
dos incentivos fiscais e aduaneiros a serem definmidos no
Codigo dos Beneficios Fiscais para Investimentos em
Mogambique, realizados em conformidade com a presente
ler e sua regulamentagio

2 O direito ao gozo dos ncentivos concedidos nos
termos do numero anterior € irrevogavel durante a vigén
cia do respectivo prazo que for previsto no Cédigo dos
Beneficios Fiscais para Investrmentos em Mogambique
desde que néo se alterem os condicionalismos que tiverem
fundamentado a sua concessdo

3 Compete ao Conselho de Ministros aprovar por
decreto o Codigo dos Beneficios Fiscais a que se referem
05 NUIMErDs anteriores

CAPITULO III

Financiamento e operacdes cambiais
ARTIGO 17
Financiamento do investimento directo

1 O investmento directo em projectos a iealizar no
pais ao abrigo da presente let e sua regulamentagdo sera
financiado por capitals proprios disponibiizados pelos
respectivos 1nvestidores

2 Consideram-se parte do investimento directo os
valores financrados com recurso aos suprimentos e/ou
prestagdes suplementares de capital dispomibilizado pelos
investidores € cuja remuneragdo nio assuma a forma de
cobranga de juros sobre o empreendimento em que forem

aplicados
ARTIGO 18

Acesso aco crédito intemo

As empresas constituidas com a participacao de investi
mento directo estrangeiro poderdo beneficiar de acesso ao
credito interno nos mesmos termos e condigdes aplicavers
as empresas mocambicanas e de conforrmdade com a
legislagao vigente no pais

ARTIGO 19
Alocagdo de moeda extema

1 Paia os cmpreendimentos de actividades geradoras
de divisas o Banco de Mogambique podera mediante a
apresentaciio pelas respectivas empresas de planos anuais
das suas necesswdades cambiats, autornizar a retengdo em
conta de moeda externa de uma parte das recentas que
forem sendo pelos mesmos geradas

2 Para os casos ndo abrangidos pelo ndmero anterior
adoptar se 30 mecanismos apropriados para cada caso tendo
em conta o interesse econdmico e importincia soclal de

cada empreendimento
ARTIGO 20

Operagdes cambrais

As opera¢Oes cambials e & conversio da moeda externa
para a moeda local e vice versa processar-se §o em confor-
mdade com a legsiagBo e normas vigentes no pais sobre
a matéria
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CAPITULO 1V
Autorizaclio e registo

ARTIGO 21
Tomada de decis®o sobre projectos de investimentos

1 A realizagdo, no pafs, de projectos de mvestimentos
clegiveis ao gozo das garantias e incentivos previstos nos
termos desta le1 carece de esutorizacéio de entidades gover-
namentais competentes,

2. O Governo estabelecerd, em
de competéncia para tomida de decisko sobre projectos de
investimentos por enti governamentais

3 O Conselho de Ministros reguldmentard os prazos a
observar para tomada de decisdo sgbre as propostas de
investimentos, bem como os procedimentos a seguir quando
determmada proposta nfo for dida pela entidade
competente dentro do prazo estipulado.

4. Competiré ainda ap Conselho de Ministros regula-
mentar as situagbes em que poderfio ocorrer alteragBes ou
a revogacio de autoride¢bes concedidas para a realizagio
de projectos de investimientos em territ6rio nacional.

nto, os niveis

Artigo 22
Registo do Investimento directo estrangeire

1 O investdor estrangeiro deverf, no prazo de cento
e vinte dias contados a partir da notificagio da deciséo,
proceder a0 registo do seu empreendimento com investi-
mento directo estrangeiro junto da entidade licenciadora
de importagiio de capitais, bem como ao registy de cada
operagdo efectiva de importagio de capitais que realizar

2 A niio efectuaglio dos registos estipulados neste artigo
poders determinar o nfic reconhecimento do direito a
exportagdo de lucros e & reexporiagdip do capital invesuido

3 Os registos precomizados meste artigo faise-8o sen
prejuizo da verificagio ¢ confirmagao, nos termos previstos
na regulamentagio desta lei, dos valores declarados para
efeitos do respectivo registo.

ARTIOO 23
Ceadincia de pesiglio ou direltos de Investidor

1 O investidor poderé ceder, no todo ou em parte,
a sua posicdo ou dirthtos sobre wm inveshmento ou a
sua participaco no réspectivo capital, mediante pedido
expresso devidamente fundamentado dirigido ao Ministro
do Plano, que devers dar entrada no Centro de Promogao
de Investimentos, ou do seu delegado provincial.

2 O cedente deverg indicar, no seu pedido, além da
identificagiio do cessiondric, as eveptuais condigbes acor-
dadas em conexdo com a cedéncia da pokigBo ou direitos
em causa ,

3 Sendo o cedente, de todo ou de parte da sua posigio
no investimento ou social, um investidor estrangeiro,
0 mesmo poders solicftar a transferéncia para o exterior
do produto dessa alienagio, assim que satisfeitas as even-
tuais obrigacdes fiscais incidentes sobre as mais-valias que,
porventura, tiverem lugar na operagdo da alienagBo, acima
do montante do capita] efectivamente investido.

4, O cessiondrio 96 poderd gozar das garantias ¢ incen-
tivos previstos nesta lei se a cessfio tiver sido autorizada,
efectuada e registada nos termos do artigo 22, & durante
a vigéncia da autorizagho do respectivo empreendimento

ARTIGO 24
Sanclonemanto e reglato de investimentos Iindirectos

1. A realizagio de qualquer mvestimento indirecto
estrangeiro, contemplado nos termos da presente lei ¢ sua
regulamentagiio, carece de sancionamento prévio pela
entidade competente.

2. Para efeltos do disposto no ndmero anterior, €
entidade competente

a) o Banco de Mogambique, para 05 investimentos que
assumirem a forma de emprésumos associados
a investimento directo, com ou sem envolvi-
mento de investimento directo estrangeiro;

b) a entidade respomsével, nos termos da lei, pelo
registo de cada uma das demeis formas de
inveshmento imdirecto estrangeiro, desde que
proveniente do exterior ou de outra proveniéncia
equiparével.

3. B condigiio necesséria para a elegibilidade de qualquer
das modalidades previstas no artigo 10, para a sua cousi-
deragfio como investimento indirecto aplicado em projecto
autorizado em conformidade com esta lei e sua
mentagfio, que a respectiva forma de investimento
subsequentemente, sido objecto de sancionamento e registo
junto da entidade mocambicana competente, nos termos
do artigo anterior.

CAPITULO V

DisposicGes diversas
ARTIGO 25
Resoluclio de diferendos

1. Os eventuais diferendos relativos & mnterpretagfo e
aplicagiio da presente lei e sua regulamentacéo, que ndo
possam ser solucionados por via amigdvel ou negocial,
serdio submetidos, para resolugdo, as entidades judiciais
competentes, em conformidade com a legislagio mogam-
bicana.

2. Qs diferendos entre o Estado e investidores estran-
geiros concernentes a imvestimentos autonizados e realizados
no pafs, que ndo puderem ser solucionados nos termos
previstos no nimero aaterior, serfo, salvo acordo em
contrério, resolvidos por arbitragem, com possivel recu:
mediante a prévia concordiincia expressa de ambasl%
partes, a:

a) regras da Convangéio de Washington, de 15 de
Margo de 1965, sobre a Resolugao de Diferendos
Relativos a Investimentos entre Estados e Nacio-
nais e de outros Estados, bem como do respec-
tivo Centro Internacional de Resolugdo de Dife-
rendos Relativos 2 Investimentos entre Estados e
Nacionais de outros Estados,

b) regras fixadas no Regulamento do Mecamsmo
Suplementar, aprovado a 27 de Setembro
de 1978 pelo Conselho de Adminstracdo do
Centro Internacional para a Resolugio de Dife-
rendos Relativos a Investimentos, se a entidade
estrangeira n#p preencher as condigdes de nacio-
nalidade previstas no artigo 25 da Convencao,

) regras de arbitragem da Cimara de Comércio
Internacional, com sede em Paris

ARTIGO 26
Protecglio do melo amblonts

1 Os mnvestidores, e subsequentemente as respectivas
empresas, dever@o, no processo de elaborago, 1mplemen-



24 DE JUNHO DE 1993

122-(13)

tagao ¢ exploragao dos respectivos projectos, providenciar
o estudo e avaliagido do impacto ambiental ¢ dos problemas
de poluigac e samdade susceptivels de resultar das activi-
dades, desperdicios e/ou residuos dos seus empreend:
mentos, mclumndo os efeitos potenciars ¢ outras eventuars
implicagdes sobre os recursos florestais geoldgicos e
hidricos, tanto nas suas areas de Concessao como na
periferia das areas de implementagao e exploragio desses
cmpreendimentos

2 Cabera as mesmas empresas ¢ nvestidores a tomada
de medidas apropriadas para a prevencao e mumimzagdo
dos problemas ambientats, em especial dos que tiverem ja
sido dentificados no estudo de avaliagae do 1mpacto
ambiental referido no numero precedente, ¢ em conform
dade com as normas e Instrugdes emanadas das entidades
competentes neste domimio de alguma disposigao legal ou
nos termos especificados na autorizagao concedida para a
realizacdo do projecto ou na licenga emutida para o
exercicio da actividade

3 As actividades com mniveis de poluigao e contarm
nagdo susceptivers de alterar e afectar negativamente o
melo ambiente ou a saude publica sujertar se o as lum-
agoes tmpostas pela legislagao e determinagdes emanadas
das entudades competentes, assim como as nOrmMas e even-
tuais acordos Internacionals sobre a matena, relativamente
aos quais Mogambique sejn signatario

ARTiGO 27
Mrojecios de wmvestimentos antenores

1 A presente lei e sua regulamentagdo ndo se aplicam
aos 1nvestimentos autorizados antes da sua entrada em
VIgOor, 0§ quals continuam, ate ao respectivo termo, a ser
tegidos pelas disposiges da legislagao ¢ dos termos ou
contratos especificos atraves dos quais a autorizagao de
realizag@o de cada projecto, no pats, tiver sido concedida

2 Os projectos de investimentos submetidos para andlise
¢ aprovagdo até a entrada em vigor desta ley, serdo anah
sados e decididos nos termos da Lei n°® 4/84, de 18 de
Agosto, ou da Ler n° 5/87 de 19 de Janewro consoante
o caso salvo se os proponentes optarem e solicitarem,
expressamente, a aplicagdo da presente le

ARTIGO 28
Regulanzacdo de investimentos estrangetros ndo registados

[ Qs investidores com projectos que envolvam 1nvests
mento directo estrangeiro autonzado nos termos da Lea
n° 4/84, de 18 de Agosto, e respecuvo Regulamento,
que se encontrem em processo de implementagao ou dentro
do prazo estabelecido na respectiva autorizagao para o 1ni-
cio da sua unplementagio, mas que nao tiverem ainda sido
objecto de registo nos termos do disposio no artigo 22,
deverdo efectuar o seu registo junto do Mimsternio das
Finangas, no prazo de cento e oitenta dias contados a partir
da data da entrada em vigor da presenie lei

2 A nao observancia do disposto no numero anterior
podera determinar a revogagdo da autonzacao concedida,
cessando, por consequéncia, o reconhecimento e os compro-
missos assurmdos pelo Governo em relagdo aos referidos
mnvestimentos ao abrigo da Ler n© 4/84, de 18 de Agosto
¢ respectivo Regulamento

ARTIGO 29
Reguiamentagio

O Conselho de Mimistros aprovara os diplomas regula
mentares da presente lei

ARTIGO 30
Disposi¢do final

Ficam revogadas as disposigoes da Ler n° 4/84, de
18 de Agosto, ¢ da Lei n° 5/87, de 19 de Janewro no que
contraniem o disposto na presente ler

Aprovada pela Assembleia da Republica

O Presidente da Assemblela da Republica, Marcelino
dos Santos

Promulgado aos 24 de Junho de 1993
Publique-se

O Presidente da Republica, JOAQUIM ALBERTO CHISSANO



